A Szentpétervari Allami Egyetem
finnugor filologiai tanszékének miltja és jelene
(fennallasanak 75. évforduléja alkalmabol)

LEONYID SZUVIZSENKO

Nem véletleniil foglalkoztatja az emberiséget a mdsodik évezred vé-
gén a mivelt emberképzés probléméja: egyre nyilvanvalobba valik az a
vitathatatlan tény, hogy sem a miiszaki haladas, sem a gazdasagi noveke-
dés nem képzelhetd el a tudomény és kultira harmonikus &sszekapcsold-
dasa és megfeleld szintii fejlodése nélkiil, aminek zalogat képezi az egye-
temes emberi, humanista értékek prioritdsanak fokozatos beiiltetése a tar-
sadalmi tudatba, vagyis a sokoldaldan képzett gondolkodé személyiség
kialakitisa és fejlesztése.

Ugyanakkor rovid eszmefuttatdsunk sordn nem kivanunk beavatkozni
azoknak a globdlis problémdknak a megvitatisidba, amelyek az oktatds
szerepét érintik k6zos bolygonk jovébeli felviragoztatasanak szempont-
jabol. Itt csak a Szentpétervari Egyetem egyik legrégibb tanszékének
képzési modelljét szeretnénk bemutatni, ahogyan 75 évvel ezeldtt kiala-
kult és tokéletesedett a mai napig.

Néhany sz6 az egyetemrol és a bolcsészkarrol

Hosszu éveken dt a leningradi egyetem torténetével foglalkoz6 tudé-
sok heves vitdkban — érvekkel aldtimasztva — prébaltik bizonyitani sajat
alma-materlik els6bbségét az oroszorszagi hasonrangl intézmények ko-
zott. Mellesleg emlékeztettek Nagy Péter ukazara, amely 1724. januar
28-an a Szenatus rendeletére Iépett hatalyba, €s eldirta az oroszorszagi
Akadémidval egyidejlileg az Akadémiai Egyetem létrehozasat. A szak-
emberek sajdt igazuk bizonyitdsdra a XVIIL. szdzadi Oroszorszdg tudo-
manyos és kulturalis életének legkiilonboz6bb tényeit soroltak fel (egye-
bek mellett hivatkoztak az Akadémiai Egyetem volt hallgatéjanak, V. J.
Adodurovnak 1731-ben megjelent orosz nyelvtandra, amely mintegy
megeldlegezte M. V. Lomonoszov mindenki altal ismert Orosz gramma-
tikdjat, aki 1758 és 1765 kozott a Pétervari Egyetem rektora volt). Utal-
tak tovabba olyan adatokra, amelyek egyes neves oktatok tevékenységére
és az Akadémiai Egyetem mindennapi életére (példaul az 1766-os tanév
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elsé szemeszterének oOrarendjére), valamint egyéb levéltari anyagokra,
életrajzokra, visszaemlékezésekre stb. vonatkoztak.

A torténelmi igazsdgszolgaltatas pillanata 1997-ben jott el, amikor is
kormanyhatédrozat rogzitette hivatalosan a Szentpétervari Egyetem alapi-
tasanak datumat, és nyilvanitotta ki ,kiilonleges jelentoségét mind az
oroszorszagi, mind a nemzetkdzi oktatds, tudomdny és kultura fellegva-
raként”.

Magatdl értetddik, hogy a Pétervari, Petrogradi, Leningradi, Szentpé-
tervari Egyetem 275 év alatt szamos szervezeti-strukturalis dtalakuldson
esett 4t. Ha példdul, a bolcsészkar torténetét nézziik, akkor azt tapasztal-
juk, hogy kiil6nb6z6 idékben mas-mas nevet viselt: volt torténeti és fi-
lolégiai tudoményok kara, egyetemi tanarképzd intézet, tarsadalomtudo-
manyi fakultds, etnoldgiai-nyelvészeti kar, nyelvtudoméanyi €s néprajzi
fakultas, torténeti-lingvisztikai kar (majd késobb intézet) — €s csak 1937-
t8l kezdve allandésult mai megnevezése.

Jelenleg a Szentpéterviri Allami Egyetem a foldkerekség egyik leg-
jelent6sebb oktatasi intézménye (kiillonboz6 értékmérdk alapjan tudoma-
nyos teljesitményét tekintve Eurdpa ot legismertebb egyeteme kozé tar-
tozik és a vilagon is benne van az els6 tizben). Ilyen hizelgd elismerés
teljesen megérdemelt. Napjainkban ugyanis ez olyan oktatdsi-tudoma-
nyos kozpont, amely 20 fakultast és 12 kutatéintézetet foglal magaban.'

! Talan nem haszontalan és érdeklddésre tarthat szdmot a magyarorszagi felséokta-
tasban folyamatban levd valtozasokkal kapcsolatban a Szentpétervari Egyetemnek,
mint sajatos integracidés modellnek egy-két tapasztalata. Tobbek kozott meg kell
emliteni, hogy az alapvetd képzést nyijt6é fakultasokon kiviil az egyetemen a ko-
vetkezd egységek miikodnek: a Francia Collegium, a Kanadai Collegium, a Tér-
sadalomtudomédnyok Orosz-Német Kozpontja, a Nemzetkozi Projektok és Prog-
ramok Kozpontja, a Humankutatdsok és Térsadalmi Elérejelzések Kozpontja, a
Bibliaforditasok és a Bibliai Egzegétika Intézete, a Jogtudomdnyi Collegium, a
Jogtudomdnyi Kutatéintézet, a Pszicholégiai Rendszertechnika Allami Vallalata, a
természettudomanyi alapkutatasok palyazatait meghirdetd és elbirdldo Férum, a Lé-
zerfizika Osszoroszorszagi Kozpontja és még szamos egyéb oktatdsi és tudoma-
nyos mithely.

Az egyetemi posztgradudlis képzésben folyamatosan koriilbeliil 2100 aspirdns és
tobb mint 200 kandidatus vesz részt, aki a doktori disszertdcién dolgozik. 13 un.
szakmai fakultas ad lehetdséget arra, hogy a hallgatdék — 6nkoltséges alapon — mé-
sodik diploméhoz jussanak. Eurépa, Amerika és Azsia fels6oktatasi intézményeivel
fenndlld 45 egyezményiink szavatolja, hogy évente mintegy ezer didkunk tanulhas-
son a kiilfoldi tudomanyos €s felsdoktatdsi fellegvarakban — az onnan érkezé hall-
gatokért, részképzosokért és aspiransokért cserébe. Egyetemiink nagyon gazdag
tudomanyos konyvtart birtokol (tobb mint 7 millié kétet). Miénk a helyi Botanikus

112



A SZENTPETERVARI ALLAMI EGYETEM FINNUGOR TANSZEKE 75 EVES

A nappali, esti és levelez6 tagozatokon tanuld hallgatok szama meghaladja
a hdszezret. A tobb mint 3600 oktat6bol 975-en professzorok vagy szaktu-
domanyuk doktorai, mellettiik dolgozik még 1900 docens és kandidétus,
hogy ne is beszéljiink arrél a 28 akadémiai rendes és levelezd tagrol, aki
szintén ndlunk tanit. Figyelemre érdemes, hogy az utébbi évek kordntsem
kedvezo korlilményei kozepette, nemcsak nem ,,stllyedt el” a Szentpéter-
véri Egyetem haj6ja, hanem tdjabb ,fedélzetekkel” gyarapodott. Uj fakult4-
sokkal boviilt a valaszték: tobbek kozott megkezd6dott a menedzserképzés
és — a klasszikus értelemben vett universitas fogalmdba tartozé orvostu-
domédnyi kar felélesztése mellett — sor keriilt olyan ,,egzotikusnak’” mond-
hat6 szakmai ismeretanyag tanitdsdra is, mint a nemzetkzi kapcsolatok vi-
szonyrendszere.

Mondhatjuk, hogy a bélcsészkar taldn a legtekintélyesebb az egyetem
kebelében (23 tanszéken tanitjdk csaknem az Osszes eurdpai nyelvet), de
még egyaltalan nem meritette ki potencialis lehetoségeit. Nemrégen alakult
meg az intenziv idegennyelvoktatdsi tanszék és jott létre a nyelvi-
orszdgismereti tanszék, a nyelvészeti kbzpont, az Uj oktatdsi technolégidk
laboratériuma, mikozben a nyomdai kapacitas is szamottevGen béviilt.>

A finnugor tanszék fejlodése az elmult 75 év alatt

A szakemberek szamara nem titok, hogy a forradalom el6tti Oroszor-
szdgban a finnugor nyelvek és népek kutatdsa né¢hany kivaléan képzett tu-
dos privilégiuma volt, akik jelentés mértékben hozzjarultak ennek a disz-
ciplinanak a fejlodéséhez, mivel a Pétervari Tudomanyos Akadémian
(A. M. Sjogren, F. 1. Wiedemann) és a Kazdnyi Egyetemen (M. P. Vesz-
ke, Ny. I. Andersson) dolgoztak. Viszont a finnugor nyelvek oktatdsa (kii-
lonosen Kazanyban) nem volt rendszerszer(i, inkabb fakultativ jellegii.

Kert és az Oroszorszag észak-nyugati régiGjanak egyik legnagyobb felsGoktatasi
kiad6ja, valamint feliigyeletiink ala tartozik a Nagy Péter ukaza altal 1étrehozott
Akadémiai Gimnazium. Tovabba orvosi rendeldintézettel és szanatériummal ren-
delkeziink; a Szankt-Petyerburgszkij unyiverszityet cimil hetilap csaknem 1000
példanyban jelenik meg rendszeresen. Két telekommunikaciés csatornank van,
meg sajét kultdrhdzunk. A felsoroltak és hozzajuk tarsulé egyéb intézmények te-
szik lehetévé az Egyetem eredményes funkcionalasat.

2 A bolcsészkaron tébb mint 760 oktaté dolgozik (koziilik 1 akadémikus, 66 a tu-
domanyok doktora €s 233 kandidatus). Keziik alatt fejlédik koriilbeliil 2200 tanit-
vany: egyebek mellett mintegy 450 baccalaureatus, tobb mint 250 aspirans, s ko-
zel huszan palydznak a tudomény doktora cimre. A karon nyolc bizottsdg fog-
lalkozik a benyjtott disszertaciok elbirdlasdval.
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A Leningradi Egyetemen 1925-ben létrehozott finnugor filolégiai tan-
szék lett Oroszorszag torténelmében az elsd oktatasi és tudomanyos koz-
pont, ahol sikeres kutatémunkat folytattak, amellett, hogy szakembereket
képeztek ki a finnugor nyelveken beszélok koziil. A tanszék élén meg-
alapitasatél kezdve 1949-ben bekovetkezett halaldig A. A. Sahmatov
akadémikus roppantul tehetséges tanitvdnya, D.V.Bubrich 4llt, aki
1920-ban védte meg doktori disszerticijat az észak-kasub hangsily-
rendszerr6l, de 6t évvel késobb felhagyott a szlavisztikaval, hogy a finn-
ugor nyelvészet aktualis problémainak megoldédsédra forditsa erejét. Tud-
valev6, hogy 6 és tanszékének munkatarsai a 20-30-as években komoly
er6feszitéseket tettek, hogy meghonositsék az irasbeliséget az addig azzal
nem rendelkezd oroszorszagi finnugor nemzetiségek korében. Ugyanab-
ban az iddben D. V. Bubrich gondos el6készitésével és megszervezésével
expedicidk indultak a mordvinok, udmurtok, karjalaiak f6ldjére, ahol a
dialektolégiai nyelvi atlaszok Gsszeallitasahoz szlikséges anyaggyiijtésbe
bevontik a helyi specialistdkat és helytorténészeket is. Ennek koszénhe-
tden nagyon gazdag forrasanyagot gyujtéttek egybe a karjalai €s a mord-
vin (erza és moksa) nyelvhasznalat vonatkozasaban, és nemcsak o jel-
lemzo6ikben kiilonitették el az egyes dialektusokat, hanem ujszerii meg-
vilagitasba helyezték ezen nyelvek torténeti fonetikdjanak és morfoldgi-
ajanak néhany kérdését is. A tanszék muikddésének elsé évtizedeiben
szamos finnugor anyanyelvii (karjalai, vepsze, mordvin, mari, komi és
udmurt) szerzett itt diplomat, akikbdl nem egy késébb hires tudossa valt.
Maga D. V. Bubrich professzor — aki éveken 4t egyidejlileg dolgozott az
SZuTA Nyelvi é€s Gondolkodistani Intézetében, a Leningradi Egyete-
men, a Petrozavodszki Torténeti, Nyelvi és Irodalmi Intézetben, valamint
a Karjalai-Finn Egyetemen — a finnugor nyelvek 0sszehasonlité-torténeti
vizsgalatat akadalyozé ,,nyelvrdl sz6lé 0 tanitas” (kozkeletiibben: a
,marrizmus”) uralma idején sem hagyott fel a finn, az udmurt, a komi, az
erza, a karjalai és mas nyelvek kiilonféle problémdinak szentelt tanulmai-
nyainak irasaval és publikaldsaval, amelyek alapvetd jelentdséggel bir-
nak. Sokoldalt tudoméanyos €s pedagogiai szervezdtevékenysége, ame-
lyet negyedszdzadon keresztiil folytatott, mélté elismerésben részesiilt —
jogosan tartjdk a hazai finnugor kutatdsok megalapozdjanak.

Haléla utdn a tanszéket 1955-ig A. I Popov iranyitotta, akir6l joggal
mondhatd, hogy egy személyben volt ,fizikus™” és ,lirikus”. Mint a fizi-
kai-matematikai tudomanyok kandidatusa és a térténettudomanyok dok-
tora valéban verselt, de sok energiat szentelt az etimoldgia, a finnugor to-
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ponimika, a torténelem €s néprajz meg egyéb diszciplindk tanulmanyoza-
sdnak.

Koriilbeliil két éven keresztiil a tanszék €lén az ismert szlavista pro-
fesszor-asszony E. A. Jakubinszkaja-Lemberg éllt, aki mellesleg az észt
és mordvin nyelvek bizonyos kérdéseivel is foglalkozott. Ezutdn harma-
dévszazadnyi id6szakon at (1957-t6l 1991-ig) Z. M. Dubrovina vezette a
tanszéket, aki a finn nyelv szintaxisdnak volt avatott szakértdje és a balti
finn valamint a finnugor nyelvészet komparatisztikajaban jaratos. Ot ko-
vetden 1991-t6l L. I. Szuvizsenko lépett erre a posztra, akinek érdeklodé-
se korébe tartoznak, egyebek mellett, a XX. szdzadi magyar irodalom
problémai (Jézsef Attila, Méricz Zsigmond, Nagy Lajos munkdssiga, a
jelenkori magyar irodalom, a forditiselmélet stb.).

Foltétlentil fel kell hivnunk a figyelmet arra, hogy a IL. vildghdbori
befejeztével, amikor a finnugor nyelvii népek kozigazgatasaban mar lét-
rejottek a helyi tudoméanyos intézmények ¢és sziikségtelenné valt a nem-
zetiségi kaderek tomeges képzése a Leningradi Egyetemen, tanszékiink
akkor latott hozza a finn és a magyar nyelv é€s irodalom irant vonz6dé
szakemberek felkészitéséhez. A tantervek és tematikdk kidolgozdsa, a
tansz€k szamdra ) nyelvek oktatdsdnak moédszertani megalapozasa, a
tantestiilet dsszetételének meghatérozadsa, akdrcsak egyéb fontos kérdé-
sek megoldasa Z. M. Dubrovina irdnyitdsaval tortént.

Jollehet a tanszék tovabbra is vezetd szerepet t6lt be abban a vonatko-
zasban, hogy Oroszorszdg észak-nyugati vidékének, Karjaldnak, a Komi
Autondém Koztarsasadgnak, valamint a balti allamoknak megfeleléen kép-
zett tudésutdnpétlast biztositson. Nagyon sok, manapsidg mdr hirnevet
szerzett finnugor specialista ndlunk tanult a hdbord utdni években, itt
védte meg kandidatusi, illetve nagydoktori disszerticidjat. Kozéjiik tar-
toznak az id6sebb nemzedéknek olyan képvisel6i, mint G. M. Kert,
A.P. Vologyin, L. P. Gruzov, A. L. Turkin, P. N. Perevoscsikov, N. M. Tye-
rescsenko (mindannyian professzorok), valamint az utébbi évtizedekben
végzettek koziil a finnugor filolégidnak olyan tehetséges kutatéi, mint
N. N. Kolpakova, K. Labanauszkasz, O. Busisz, J. A. Ajbabina, V. Ty.
Szereda, R. A. Mikusev, J. A. Adel, 1. A. Jevtyihejeva és masok. Nem fe-
ledkezhetiink meg arrél sem, hogy tanszékiinkon védték meg kandidatusi
disszertacijukat olyan szakemberek is, akik mas felséfoka oktatasi in-
tézményekben szereztek diplomat Oroszorszdgban (N. A. Liszkova, V.
M. Ludikova, J. Sziirjalajnen stb.) vagy Magyarorszigon (Bereczki Ga-
bor és Szabé L4szl6). Mi tobb, a 60-as évek elején koriilbeliil két évig
finn szakon nélunk tanult a késébb vilaghires ir6va valt Szergej
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Dovlatov. Es még hozzitehetjiik, hogy a nalunk végzettek Oroszorszdgon
kiviil megélljék helyiiket Azerbajdzsanban, Bulgaridban, az Egyesiilt
Allamokban, Esztorszdgban, Finnorszdgban, Griizidban, Lettorszdgban,
Litvanidban, Magyarorszdgon, Orményorszdgban, Romaniaban, Ukrajn4-
ban, Svédorszagban €s masutt.

A mai helyzet és a tavlatok

A D. V. Bubrich altal alapitott tudoményos iskola legszebb hagyoma-
nyait kbvetve, a tanszéken tovabb folytatédik a balti finn nyelvek kiilon-
boz6 problémainak, a finn nyelv mondattananak kutatasa (Z. M. Dubro-
vina), tanulmdnyozzuk a Leningradi teriilet finn nyelvjdrdsainak foneti-
kajat és morfoldgidjat (L. J. Galahova), a mai finnugor nyelvek kategd-
riarendszerének tipolégidjat (N. N. Kolpakova), a jelenkori finn nyelv
kozgazdasagi-kereskedelmi székincsét (L. G. Lesztovkina), Sz. P. Zako-
rina pedig a finn nyelv oktatdsi médszertandnak és szintaxisdnak specifi-
kus kérdéseit vizsgilja. Rendszeresen megjelenik az adott tematikdjui fel-
s6oktatasi intézmények tudomanyos kdzleményeinek kzos gytijteménye,
a Bonpocur ¢unno-yeopcroit gpunonoeuu (A finnugor filologia kérdései).
1997-ben l4tott napviladgot a 6. kotet, amely a finn, karjalai, magyar, ko-
mi, mari, hanti és manszi nyelvek morfolégidjanak, mondattandnak és
székincsének vizsgalataval foglalkozik, valamint kitekintést nydjt a ma-
gyar irodalom néhany sajitossagara is.

A tanszéken a legutobbi idében altalaban 40-45 diak tanul, akik az el-
s6 évfolyamtol kezdve — a kotelezd bolcsészdiszeiplindkon kiviill — sza-
mos egyéb szaktirggyal is megismerkednek, mint példdul orszigismeret,
foldrajz, elméleti és torténeti nyelvtan, elsajititjdk a finnugor filolégiai
kutatasok alapjait, eldéadasokat hallgatnak a célorszag torténelmérdl,
nyelvtorténetérol €s sok mas szakmai szeminariumon vesznek részt. A
tanterv kovetelményeinek megfeleléen az egyetemistak a III. és IV. évfo-
lyamon szakdolgozatokat irnak (attol fliggben, hogy nyelvészetre vagy
irodalomtudoményra szakosodnak-e), majd az V. évfolyam végén meg-
védik diplomamunk4jukat.

Evtizedek 6ta segitik a tanszék munkéjat a magyar anyanyelvi lekto-
rok, és — bizonyos sziinet utdn — a finn lektorok is feldjitottdk tevékeny-
ségiiket. Aldozatos erdfeszitéseiknek, tovabba a Nemzetkozi Hungarol6-
giai Kozpont és a budapesti Orszdgos Széchényi Konyvtar, valamint a
finnorszagi Miivel6désiigyi Minisztérium tamogatasanak kdszénhetden a
tansz€ék viszonylag j6 konyvtarral rendelkezik (kiiléndsen magyar vonat-
kozasban), noha — ahogy mar hozzdszoktunk — a tudomdanyos szakkony-
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vekbdl és a kurrens folyoiratokbol €s kiadvanyokbdl hidny mutatkozik.
Kitind partnerkapcsolatokat apolunk mind a magyarorszagi, mind a
finnorszagi kollégakkal; veliik kozosen dolgozunk egyetemi segédkony-
vek megjelentetésén €s a kozos tudoményos kutatéprogram is némileg uj
lendiiletet nyert az utobbi idében.

Az Oroszorszdgban lezajlott valtozdsok nem hagytdk érintetleniil a
Szentpétervari Egyetem finnugor filolégiai tanszékét sem, amely (a
Moszkvai Lomonoszov Egyetemen mik&dd tarstanszék megsziintetése
utan) egyediil maradt az orszagban. Néhany évvel ezel6tt 1ényegesen at-
dolgoztuk a tanterveket. A magyar szakos hallgaték szadmdra, példaul
most mar nem elég, hogyha szbtar segitségével forditanak finn nyelvbol,
hanem tobb mint 700 6rét kell szentelniiik tanulmdnyozasanak, és dllam-
vizsgazni is kotelesek beldle. Tovabbi valtoztatasokat is terveziink a tan-
tervet illetéen, abbol a célbol, hogy didkjainknak lehetdséget adjunk — a
magyaron és finnen kiviil — mds finnugor nyelvek (mondjuk az észt) el-
sajatitasdra is, emellett szeretnénk a tudomdnyos kutatisok korét kiszéle-
siteni egyéb rokon nyelvek (tegyiik fel: az izséri vagy a vepsze) irdnyédba.

Hasonl6an ahhoz, ahogy a Leningrddi Egyetem a 20-30-as években
jelentds szerepet jatszott az oroszorszagi finnugor nyelvii nemzetiségi
kozpontok kialakitdsdban és fejlesztésében azdltal, hogy a hdbord utdni
években, hallgatva az id6 szavara, nemcsak szakembereket, hanem az or-
szdg szdmara nélkiilozhetetlen forditékat is képezett, a Szentpétervari
Egyetem most is 1) utakat keres, hogy eleget tegyen a finnugor kutatas
irant manapsag megélénkiilt érdeklodésnek. A célul Kkitlizott feladatok
ellatasahoz jelenleg kedvezden alakulnak a feltételek mind anyagi vonat-
kozéasban (a kar vezetdségétdl a tanszék egy nagyobb helyiséget kapott,
amelyet az Eszaki Orszagok Miniszteri Tanécsanak pétervari székhelyii
Képviselete — finn és magyar cégeket bevonva —, a Magyar Koztarsasdg
Fékonzulatusanak tAmogatasaval kitatarozott, bebatorozott és felszerelt a
sziikséges oktatds-technikai eszkozokkel), mind a regiondlis kapcsolato-
kat illetden (kdzvetlen egyezményt irtak ald a Tartui és a Szentpétervari
Egyetem egylittmi{ikodésérdl); boviiltek a bolcsészkari lehetdségek is — a
Tanszékkozi Szétarkészité Mithelyben megkezd6dott a balti finn nyelvek
szekcidjanak 1étrehozasa.

A finnugor stadiumok iranti fokozott figyelemrdl tanuskodik a tan-
szék altal 1999. aprilisdban szervezett tudoméanyos szimpézium, valamint
a 2000. mércius 16-17-én megrendezett nemzetkozi konferencia ,,A
finnugor nyelvek és kutatsuk helyzete a XXI. szdzad kiisz6bén” cimmel,
amely arra volt hivatott, hogy Osszegezze az ezen a teriileten elért ered-
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ményeket €s felvillantsa a jovd perspektivait. A konferencia keretében
sorra keriilt , kerekasztal-értekezlet” megvitatta a klasszikus 6rokség fel-
dolgozdsdnak és publikdldsanak problémdi mellett (D. V. Bubrich 6ssze-
gylijtott munkainak els6é kotete mar szerepel a bolcsészkar idei kiadoi
tervében) a Magyarorszdgon, Finnorszagban, Németorszdgban, Esztor-
szdagban és egyebiitt termékenyen miikodo kortars szakmabeli kollégak
milveinek megjelentetését is, akikrdl az oroszorszagi nemzetiségi felso-
oktatasban és tudomanyos muhelyekben dolgozoknak eleddig hianyosak
voltak az ismeretei.

A tanszék munkatdrsai természetesen nem feledkeznek meg a finn-
ugor nyelvii kultirak torténetének nevezetes datumairdl sem. Megemlit-
hetjiik egyebek mellett, hogy 1999-ben {innepi iilést tartottunk a Kalevala
150. évforduldjanak tiszteletére (két tudomanyos eldadast kovetden finn
szakos hallgaték mutattak be néhdny jelenetet mai feldolgozdsban a hires
népi eposzbol). Ugyancsak a tanszék szervezte meg a szentpétervari ma-
gyar fokonzulatus aktiv kdzremiikodésével azt a misoros estet, ahol az
egyetemi hallgatok széles kore tisztelgett Petdfi Sandor emlékének, ha-
lala masfél évszazados évforduldja alkalmabol. A fékonzulatus kiadvanyt
jelentetett meg, amelyben kolteményei szerepeltek 25 nyelvre leforditva,
egyik diaklanyunk beszamolt Pet6fi munkassadginak oroszorszagi recep-
cidjarél, majd felcsendiiltek a nagy ko6ltd versei magyarul és oroszul is.
Terveink kozott szerepel még, hogy iinnepélyesen megemlékezziink a
magyar dllamalapitds milléniumdrél, amelyet szeretnénk az egész véros
lakossdgdt mozgdsité eseménnyé tenni.

fgy tehat elmondhatjuk, hogy a megiijulé Szentpéterviri Egyetemmel
egylitt annak bdlcsészkara — és a kebelében miikodo egyik legrégibb tan-
sz€k, vagyis a miénk — batran és konstruktivan néz elébe az \j kihivdsok-
nak. Ezért is tidvozoljik 6rémmel a finn és magyar szakos hallgatéink
elott megnyild lehetdséget, hogy féléves részképzésre utazhassanak a
célorszagba a helsinki €s turkui egyetemekkel kotott kézvetlen megalla-
podas €s a magyar—orosz dllamkozi egyezmény alapjan. Ezt az j képzési
formdt egyetemi tanterviink is tartalmazza, vagyis azokat a targyakat,
amelyekbdl a hallgaték az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen tesznek
vizsgat, hazatérésiik utdn mi is beszamitjuk. A didkcsere lehetévé teszi,
hogy a hallgaték — mikdzben tokéletesitik a nyelvtuddsukat, a legjobb
szakemberektdl kapnak konzulticiokat és kutathatnak a tudomanyos
konyvtarakban stb. — jobban megismerjék €s megszeressék az adott or-
szag lakdit, amit tanszékiink oktatégardaja messzemenden akceptal.
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